INSTRUKTIONS- OCH SAKERHETSMANUAL

IN-8003: XTIRPA™ davertarm och mast och stang/
davertsystem for PSU

XTIRPA



http://www.xtirpa.com




VSEBINA

1o XTIRPATM-SY STEMET ...ttt ettt h ettt o bt st e eh et e s bt e eh et e bt e 1R bt e bt e e ab e e ket eh bt et et an bt e beeanbeenaeeans 4
S OSSR 4
I i (Y g 152 = T SRR 4
1.3 Kapacitet, granSer OCH AESIGN ....ccieiiiiiiiieiie ettt e e e oo oottt ettt e e e e e e e e s s e s e a b e e te et e e e aaeeeaesannnbenteeeeeeaaens 5
LR C - =T o OO OO PPPU PP PPRPPPPPPPRPI 6

B 1Y 1 = T SRR 7

3. SAKERHETSKRAV ..ottt ettt ettt ettt ettt et se et e st et e s s et e s e s e 2 e se e s e s e sea et et e st s et ess et et ess et ese s esessssesese s esessesenennesanes 9
K I U 1 o] o[ a1 o o OSSPSR UPP PRI 9
3.2 Forsiktighetsatgarder Vid @nVANANING ......eeiiiiii e e e e e e e e e s s e e e eaaaeeeeessananbeareeaeaeaeeeeananans 9
KR B € ToTo | &= aTo I (oTo] o] 1 o PRSP 10

G T =1 O SO OTPRRTRIN 10
R I = AV o 0 = Y o - PRSP 10

. INSTALLATION ...ttt ettt o bt ekt e o b et ekt e 4kt o4 e et e eaE et e 4a R et e ea ke e e e R et e e bt e e e b et e e ser e e e nneeennreeee 11
4.1 Typ A systeminstallation Med IN=2210 .........cuuiiiiiiiie e e e et e e e e ab e e e e e s anbe e e e e s anbeeeeeans 12
4.2 Typ A systeminstallation Med IN-2483 ... et e e ab e e bt e e e e e s e 15
4.3 Installation av en sjalvutdragbar anordning for alla systemkonfigurationer .............cccccviiiiiiiiii i 16

5. ANVANDNING.......ootiiiietiieetete ettt ettt ettt et et ete s e e e s ese s s et e st s esese et e s ese e s e s e e et ese e e s e s e esesene e s e s e se e s e s e e e s es e s esesessesenessesenensenas 18
T N 01 €= 010 g X (=T TP 19

511 Typ A System MeEd IN-2210 ... ..o et e e e b e e e e e e 19
5.1.2 ConsictenCy MEA IN-2483 ... ..ottt e e e et e e e sttt e e e e et be e e e e e s beeeeeeanbbeeeeeaanseeeeeennnees 20
5.2 FIEra @NVANGAIE .....cc.viiiiiiii ittt ettt e 1 bt e et et e bt e e ek et e e et e e ea et e e bt e e bt e e e e e nr e e e aree e e 21
R V[T 1 (=T g T aTo JE= AV =T o T AV 1T PRSP 22
5.3.1 Typ A System Med IN-2210 ... ..o e e e e et e e e e e e e e 22
5.3.2 ConsictenCy MEA IN-2483 .........ooiiiiiiiiii ettt e e e e et e e e e ettt e e e e et bt e e e en bt e e e e e e nbeeeeeeannbeeeeeannreeas 24
5.4 Kontroll av systemets orientering for alla systemkonfigurationer .............ccccoiiiiiiiiiiiiiice e 26

6. INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING ........cocoiiietieeeieteeeteteeeteeeee et ses e enasess s saeasesesesseseseananans 27
L0 1 ] 0 1= 4o o P EERRRRR 27
L2 8 [ To 1= 4 o -1 O TP PP PR OUPPOUPRPRI 27
LR T o VT 1oV PP 27

7. KOMPONENTER ...ttt ettt et e ke et et e ettt eeemee e e m e e e e ameeeeamte e e amsae e e seeeeneeeeamseeeamseeeanneeeanseeeeneeeennes 28
71 TYP A SYSTEM MEA IN-2210 ..ot e et e e oo e e e e e b e e e e e b et e e e e b b et e e e e s bt e e e e e e nneeas 28
7.2 ConsiCtenCy MEA IN-2483 . ... ..ottt et e e e ettt e e e e s bt et e e e e s beeeeeeaasbeeeeeaanbaeeeeeasbeeeeeeansaeeeeennnees 29
AT Y] oI AR 1) (= 4 1o E= T o (= P PEEPPRR 30

G = 1 SR 31
< =T T e =T T PP PR PP P PPPPN 31
I =T - a T o = VAN T o] o SRR 33
8.3 Formular for inspektion 0Ch UNAEINAIL ............coiiiii e e e e e e e e e e s st eeeeaaaeeeeananaes 34
8.4 RegiStreriNGSTOIMUIAN........ooo ettt e e oot e e e e n bt e e e e e bttt e e e e anbe e e e e e annbee e e e e nnneeas 35

8.5 Schematisk Oversikt av iNSTAllatiONEN ............ it e et et e e et e e e e e e et e s e st e e eaaeeeans 36



1. XTIRPA™M-SYSTEMET

1.1 Om

XTIRPA™-systemet ar en ankarenhet som &r en del av ett individuellt skyddssystem avsett for forebyggandet av fall,
vid akutlagen, for bast arbetsposition, for repatkomst och for atkomst till tranga utrymmen.

Tillverkaren Innova Public Utility Products, Inc. avsager sig all garanti eller skyldigheter vid icke godkand modifiering,
inkorrekt anvandning, daligt underhall eller vid byte av en del av utrustningen med icke akta delar. Dessa atgarder kan
leda till seridsa och majligt dodliga skador pa kroppen.

Alla andringar eller tillagg pa utrustningen far inte utféras utan skriftligt samtyckte av Innova Public Utility Products, Inc.
Alla reparationer maste goras i enlighet med driftprocedurer fran tillverkaren Innova Public Utility Products, Inc.

Installationsmanualen, tekniska ritningar och installationsinstruktioner tillhandahalls vid kdp av XTIRPA™-systemet.
Anvandaren ska se till att dessa ritningar och instruktioner ar inkluderade och ska vara tillrackliga for att bibehalla dessa
element under hela utrustningens livstid.

Om produkten saljs vidare utanfor det forsta malslandet, ar det viktigt for anvandarens sakerhet att aterforsaljaren
tillhandahaller anvandarguiden och underhallsmanualen for periodiska inspektioner i spraket fran landet dar produkten ska
anvandas.

Folj atgarderna som anges i Arbets- och sakerhetskoden fran tillampligt land dar du kommer att anvanda denna ankarenhet.

For fragor om anvandning, underhall eller installation av XTIRPA™-systemen, kontakta tillverkaren Innova Public Utility
Products, Inc. via kontaktformularet pa var webbplats http://www.xtirpa.com.
Se till att foljande ytterligare information aven tillhandahalls av tillverkaren eller av godkanda distributorer:

» Tekniska ritningar

» Installationsinstruktioner

1.2 Efterlevnad

Efterlevnad har utfardats for foljande tillverkare:

Innova public utility products, inc.
Huvudkontor:

1040 Boulevard Industriel,
Granby, Québec, Canada

J2J 1A4

EN 795 Konfigurationssystem: Typ A

XTIRPA™-systemet som beskrivs i kapitel 4 uppfyller kraven i standarden EN 795 2012 och de tekniska specifikationerna
i standarden TS 16415 2013. Den har testats av det oberoende 1ISO 17025-ackrediterade laboratoriet Quintin
Certifications.

QC Quintin Certifications

825 route de Romans

38160 Saint-Antoine-I'’Abbaye
France
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1.3 Kapacitet, granser och design

Alla XTIRPA™-system har utformats for att fungera i minst 10 ar under forutsattning att de har anvants, underhallits,
inspekterats och forvarats i enlighet med denna bruksanvisning. XTIRPA™-systemet &r en av de lattaste och mest
ergonomiskt utformade ankarenheterna pa dagens marknad. Davertarmen, stangar och avsparrningar bestar av 6061-T6
aluminium. Vissa storre davertarmar bestar av HSS A-500 rostfritt stal. Adaptrarna bestar av rostfritt stal SS 304, SS 316,
galvaniserat stal 44 W eller galvaniserat stal 50 W. Remskivorna bestar av acetal.

Produktspecifikationer

L 117725 = = U PPRRRPRRR Innova Public Utility Products, Inc.
L Y - 4 SRR XTIRPA™
L Yo T 1Y | SRR IN-8003
L =10 1o RSP PPPRRP XTIRPA™ davertarm och mast och stang/
davertsystem for PSU
o SANAANAET: .o ———————————— EN 795 2012 Typ A
TS 16415 2013
» Utrustningens maximala stoppkraft:.........ccccccvviieeiiiiiiiiiiieceee e 6 kN/anvandare
» Davertarm del nr. 2210:
= LANGA MIN: e —————— 15 tum (381 mm)
= LANGA MIN: e ————— 24 tum (610 mm)
» Davertarm del nr. 2483:
= LANGA MIN: e ————— 24 tum (610 mm)
= LANGA MIN: e ————— 24 tum (610 mm)
*  Maximal anvandningstemperatur: ...........ccccceiiiieei e 130 °F (54 °C)
o Lagsta servicetemperatur:.......cccccceeiiiiciiiiiiiieeee e -10 °F (-25 °C)
o Elastisk deformation: ..........coooiiiiiiii e N/A
* Maximal belastningsvikt per ankare: ..........cccccceveeeiiiiiiici e 360 Ib (164 kg)

EN 795.2012 Typ A
- Lagsta brytstyrka (MBS):

BT 1= | RS STR 13 kN (2 823 Ibf)
- Hogsta designmoment: ..........ouviiiiiiiieee e Se adapter
- Tillatet arbetsutrymme: ..........oooooiiiiii e Se adapter
- Maximalt antal samtidiga anvandare:.............ccccccceeeeeeeee i 2

Ankarenheten far inte anvandas utover sina begrénsningar eller for andra andamal an de som produkten skapades for,
vilket ar att stoppa ett fall. Det ar underforstatt att ankarenheten endast ska anvandas som ett individuellt skyddssystem
mot fall och inte som lyftutrustning.

Det har systemet ar inte avsett att anvandas med flera samtidiga anvandare an vad som har avsetts. En anvandare
ar en person som ar fysiskt ansluten till férankringskopplingen.

Det har systemet kan inte anvanda samtidigt som transport av utrustning nar anvandarna ar fysiskt anslutna
till forankringskopplingen.
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1.4 Garanti

XTIRPA™-systemet som erbjuds av tillverkaren, Innova Public Utility Products Inc., har garanti mot tillverkningsfel
i utférande och material under en period av tva (2) ar fran leveransdatum av produkten och denna garanti galler endast for
den ursprungliga kbparen av XTIRPA™ -systemet. Tillverkaren kommer att reparera och erséatta felaktiga komponenter eller
delar snabbt. Tillverkaren forbehaller sig ratten att returnera alla delar som anses vara felaktiga till dess fabrik/anlaggning
sa att delen kan inspekteras innan byte eller reparation.

Endast komponenter och delar som har visat sig vara defekta av tillverkaren, efter eget gottfinnande och efter inspektion
som begars och utfors av tillverkaren, kommer efter tillverkarens eget val antingen att repareras eller ersattas av tillverkaren.

Alla ansprak maste, efter upptackten av agaren, omedelbart och skriftligen skickas till tillverkaren och atféljas av en kopia
av den ursprunglige kdparens inkdpsbevis. Tillverkaren kommer att utfarda ett anspraksnummer och ge exakta instruktioner
som behovs féljas for att ga vidare med anspraket och skicka tillbaka alla defekta delar. Agaren kommer att samarbeta med
tillverkaren och dess representanter for att tillata inspektion av alla pastadda defekta delar. Alla fraktkostnader vid retur
av felaktiga delar och komponenter till tillverkarens fabrik ska betalas av agaren. Fraktkostnader for ersattningsdelar eller
-komponenter betalas av tillverkaren.

Garantin tacker inte skador som orsakats av utrustningen fran nagot annat an defekter i material eller tillverkningsfel,
inklusive men inte begransat till skador fran felanvandning, brist pa underhall, felaktig manipulering eller férvaring, avsiktlig
skada, vandalism eller oavsiktlig skada fran slag eller kollisioner, skada pa grund av transport eller skador fran brander,
explosioner, angor, kemiska amnen eller miljoer, giftigt eller fratande vatska, normal korrosion eller rost, stormar, hagel
eller annat fran moder natur, krig eller uppror, terrorism eller annan skada som ar bortom tillverkarens kontroll. Garantin
galler endast ursprungliga Agaren, ar den enda garantin som géller XTIRPA™-systemet och ersétter alla andra tydliga och
underférstadda garantier. Utan att begransa det allmanna i det féregaende, kommer tillverkaren inte att hallas skyldiga
for nagra kostnader, skador eller ansprak, inklusive sarskilda eller folidskador, tillbehor eller indirekta sé& som, men inte
begransat till, skador, brister eller forluster i intakter, kommersiella avbrott, fysiska skador pa grund av underlatenhet att
respektera alla forpliktelser, inklusive de som gjorts i god tro eller pa grund av due diligence, pa grund av vardsléshet
och fér nagon annan ekonomisk forlust eller annan forlust, som ar ett resultat av eller férknippad med anvandningen eller
oférmagan att anvanda XTIRPA™-systemet, dven i hdndelse av en eventualitet eller ett misslyckande, av skadestand
(inklusive oaktsamhet), av ett absolut ansvar, av ett avtalsbrott eller av garantibrott, &ven om tillverkaren meddelades om
mojligheten av sadana skador. Tillverkaren avsager sig harmed alla garantier och villkor, tydliga, underférstadda eller
lagliga, inklusive, men inte begransat till, alla underférstadda garantier eller villkor for saljbarhet och lamplighet for ett visst
andamal och bristande skicklighet eller nagon avsiktlig eller férsumlig handling, underlatenhet eller handelsanstrangning.

Anvandaren maste fylla i och skicka prenumerationsformularet fér den begransade garantin av varje produkt. Se till att
datum pa kopet av tillverkarens XTIRPA™-system eller servicecentret anges.
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2. SYMBOLER

| Avser en farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarlig skada om den inte undviks. \

A\ VAR FORSIKTIG

Avser en farlig situation som kan leda till mindre eller mattlig skada om den inte undviks.

‘ Avser ett sdkert arbetsforhallande. |

Las och forsta det har systemets bruksanvisning innan du anvander det.

En ankarpunkt som godkénts pa systemet som avser det maximala antalet samtidiga anvandare som
kan anvanda deras sele. Systemet kan dven anvandas for att lyfta och sanka anvandare.

Systemet kan anvandas for att lyfta och sanka anvandare.

Systemet kan inte anvandas for att lyfta och sanka anvandare.

Systemets utrustning maste installeras av en kvalificerad person i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

Utfor en visuell inspektion innan anvandning i enlighet med bruksanvisningarna. Anvand inte systemet
om du tvekar pa hur du anvander det pa ett sakert satt.

Maximalt arbetsmoment (MWM).
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Lagsta och hogsta servicetemperatur.

Maximal arbetsbelastning.

T3
& >

Lagsta brytstyrka (MBS).

Atdragning av bult som kravs.

Utrustningens maximala stoppkraft (MAF).

Positioneringsstiften maste installeras innan anvandning.

DBHAE

5000 222
Ibf kN

Lagsta brytstyrka (MBS) pa 22,2 kN (5 000 Ibf).

Tillaten arbetsvinkel.

(@

Det ar forbjudet att installera fler an (1) anvandare pa samma ankarpunkt.
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3. SAKERHETSKRAV

3.1 Utbildning

Varje anvandare maste vara utbildad och kvalificerad for att sakerstalla sakert arbete. Du kan kontakta tillverkaren Innova
Public Utility Products, Inc. eller det godkénda servicecentret for att boka in ett utbildningsprogram.

Anvandarna maste ha last och forstatt bruksanvisningen. De maste vara i god héalsa och se ut att vara mentalt stabila;
de far inte ha hojdskrack och far inte vara paverkad av alkohol eller droger pa ett sadant satt som hindrar normal anvandning
av utrustningen eller vid nodfall.

3.2 Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Innan anvandning bor en sakerhetsplan skapas for att kunna ta tag i nddsituationer om och nar de uppstar. Man bér ténka
pa att innan och under anvandning av denna utrustning bér eventuella raddningar kunna goras pa ett sakert och effektivt
satt. Det ar darfor viktigt att arbeta alltid i team med minst tva (2) personer nar du anvander denna ankarenhet. En av de tva
(2) anvandarna kan ringa raddningstjanst vid ett fall.

Varje anvandare maste bara en helkroppssele. Det har ar den enda kroppsgreppande enheten som tillats att anvandas i ett
fallsakerhetssystem (FAS) tillsammans med ett satt att begransa maximala dynamiska krafter pa kroppen vid stopp av ett
fall. Se tabellen "1.3 Kapacitet, granser och design" pa sidan 5 for utrustningens maximala stoppkraft.

Det ar inte rekommenderat att bara nadgon annan sakerhetsutrustning sa som skyddshjéalmar, sakerhetsglaségon, handskar,
skyddsklader, arbetskangor, ficklampor eller munskydd.

Det ar viktigt att du kontrollerar sakerhetsavstand under anvandaren pa arbetsplatsen fére anvandning, sa att ingen
kollision med marken kan ske i handelse av ett fall och att inget hinder finns i vagen.

For att se till att allt fungerar pa ratt satt kommer anvandaren att behéva innan varje anvandning verifiera att:
+ Systemet forhindrar inte 6verdrivet slitage, sprickor eller spar av korrosion
» Forankringsplattorna (baser) A2002-22N och ankarpunkterna visar ingen deformation.
* Anslutningsstiften finns och har installerats pa ratt satt.
» Muttrarna och bultarna har dragits at pa ratt satt
» Markningarna finns och kan lasas av.
+ Systemet ar giltigt och datumet fran sista eller nasta inspektion ar angivet.

Om systemet har fangat ett fall eller har skadats, kommer det behéva omedelbart avlagsnas fran att vara i drift. Ange
tydligt att fallskyddssystemet ar "OANVANDBART.” Systemet kommer da att genomgéa inspektion och underhall
i enlighet med avsnitt "6. INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING" pa sidan 27. Det kan endast aktiveras igen
om en kvalificerad person, ett certifierat servicecenter eller tillverkaren godkanner detta i skrift.

SAKERHETSKRAV 9



3.3 Godkand koppling

3.3.1 EU

Denna ankarenhet kan anvandas tillsammans med féljande utrustning:
+ Automatisk fallférebyggande enhet déverensstammande med EN 360 i enlighet med tillverkarens bruksanvisningar.
+ Lyftande raddningsenhet 6éverensstammande med EN 1496 i enlighet med tillverkarens bruksanvisningar.
« Stétdadmpare dverensstdmmande med EN 355 i enlighet med tillverkarens bruksanvisningar.

Den ovan namnda utrustningen maste anslutas till sternala och dorsala punkter som anges i A eller A/2 eller
fallsdkerhetssystem dverensstdmmande med EN 361 av ett kontaktelement éverensstammande med EN 362.

Verifiera innan anvandning att all utrustning som anvands i fallsakerhetssystemet (fallsakerhetssele éverensstammande
med EN 361, automatisk fallférebyggande enhet 6verensstammande med EN 360, stétdampare 6verensstammande med
EN 355 och kontaktelement éverensstammande med EN 362) fungerar ordentligt enligt tillverkarens bruksanvisningar.
All utrustning som anvands i fallskyddssystemet har inte testats tillsammans. Det ar troligt att en fara uppstar vid
anvandning av flera delar dar sékerhetsfunktionen hos en av delarna paverkas av eller inverkar pa sakerhetsfunktionen
hos en annan del.

3.4 Lyft av material

Foérankringsanordningen far endast anvandas som personlig fallskyddsutrustning och inte for att lyfta utrustning. Produkten
far inte anvandas for att lyfta utrustning (material) och som personlig skyddsutrustning (PSU) pa samma gang. | vissa ju-
risdiktioner kan det vara helt forbjudet att anvanda personlig skyddsutrustning for att lyfta utrustning (material). Om sé& ar
fallet maste det anges péa produkten att den endast far anvandas for att lyfta utrustning (material) och att den darmed inte
far anvandas som personlig skyddsutrustning. Lyft aldrig 6ver 328 kg (722 Ibs) utrustning (material).
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4. INSTALLATION

Innan installation bér man kontakta tillverkaren Innova Public Utility Products, Inc. eller nagon av deras distributorer for att
faststalla optimal installationsprocess och konfiguration av tillampning. Folj alla tekniska instruktioner och instruktioner for
fasten som tillhandahalls av tillverkaren Innova Public Utility Products, Inc.

| vissa tillampningar kan driftsattning av XTIRPA™-systemet krava ytterligare atgarder for att:

» Begransa risk av fall under installation genom att placera en ytterligare ankarenhet.

+ Begransa mojligheten for skada pa systemet, sddan skada kan t.ex. vara nar man arbetar med systemet under
Overdriven hetta eller luftfuktighet, i en fratande eller kemisk miljo, nara hégspanningsledningar, i en giftig eller explosiv
miljé (finns mer exempel).

+ Undvika skador pa anvandaren genom att begransa anvandning nar det finns risk for fallande objekt genom att vidta
nédvandiga forsiktighetsatgarder angdende lutande effekter vid fall.

For att sakerstalla sakerhet bor ankarenheten alltid placeras pé korrekt satt, arbetet maste goras pa ett satt som minskar
risk for fall sa val som hojden pa fall. For att sakerstalla optimal anvandning rekommenderas det att ankarenheten
placeras 6ver anvandarens position.

Virekommenderar att undvika miljéfaror. Ofta forekommande inspektioner kravs nar miljérisker finns i narheten. Se avsnitt
"5. ANVANDNING" pé sidan 18 fér mer information.

INSTALLATION 11



4.1 Typ A systeminstallation med IN-2210

Kontakta tillverkaren eller ett distributionscenter for att fa information om moment, typ av installationsskruv och vridmoment
for den enskilda adaptern. Montéren maste se till att mottagande yta kan klara av systemets moment som tillampas
pa adapterns fasten vid fall. Se vardet for lagsta brytstyrka (MBS) (vertikalt) i avsnitt "1.3 Kapacitet, granser och design" pa
sidan 5.

Efter installation ar det viktigt att en schematisk oversikt satts upp pa byggnaden dar alla kan se den. Ett exempel pa
utformning av oversikt tillhandahalls i bilagan. Medan flera ankarpunkter maste fotograferas for identifieringsandamal,
rekommenderas det att markera ankarenheterna med siffror och skriva ned dessa siffror i ankarenhetens inspektionsregister,
samt installationsomréadets ritning.

Seinstruktionerna ovan for installation av adaptern. Dessutom maste adapterninstalleras
med den basta vinkeln i dtanke, vilket anges pa etiketten.

A. Satt in masten eller férlangaren i adaptern.
B. Om du anvander en forlangare maste den installeras forst.

Satt in lassprinten for att sékra den.

Ta bort de tva handtagssprintarna fran deras plats.
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Installera davertarmens faste pa stangen.

Satt in lassprinten for att sékra den.

Placera davertarmens framre ben mellan mastens oljetter.

Satt in lassprinten for att sakra den.

Rackvidden pa davertarmen kan justeras genom att forst ta bort lassprinten fran dess
placering i mitten av davertarmen.

INSTALLATION 13



Forlang davertarmen vid behov. Den kan forlangas fran 15 tum. (381 mm) till 24 tum
(310 mm).

Satt in lassprinten for att sékra den.
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4.2 Typ A systeminstallation med IN-2483

Kontakta tillverkaren eller ett distributionscenter for att fa information om moment, typ av installationsskruv och vridmoment
for den enskilda adaptern. Montéren maste se till att mottagande yta kan klara av systemets moment som tillampas
pa adapterns fasten vid fall. Se vardet for Iagsta brytstyrka (MBS) (vertikalt) i avsnitt "1.3 Kapacitet, granser och design" pa
sidan 5.

Efter installation ar det viktigt att en schematisk Oversikt satts upp pa byggnaden dar alla kan se den. Ett exempel
pa utformning av oversikt tillhandahalls i bilagan. Medan flera ankarpunkter maste fotograferas for identifieringsdndamal,
rekommenderas det att markera ankarenheterna med siffror och skriva ned dessa siffrori ankarenhetens inspektionsregister,
samt installationsomréadets ritning.

Seinstruktionerna ovan for installation av adaptern. Dessutom maste adapterninstalleras

Wi med den basta vinkeln i atanke, vilket anges pa etiketten.
A ‘iﬁ B
e
02 il n A. Sétt in masten eller férlangaren i adaptern.
I B. Om du anvander en forlangare maste den installeras forst.

03 Satt in lassprinten for att sakra den.
=
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4.3 Installation av en sjalvutdragbar anordning for alla systemkonfigurationer

Forsakra dig om till att du har ratt monteringsfaste for den sjalvindragande modell du vill
anvanda. Kontakta tillverkaren eller ett distributionscenter for att fa ratt monteringsfaste.

Installationen av en sjalvindragande anordning kommer att géras pa ankarpunkter.
Se "5.1 Ankarpunkter" pa sidan 19 for mer information.

Flera ankarpunkterna ar utrustade med fastplattor (A2002-22/G/N) som gor det mdjligt
att installera ett monteringsfaste.

Installera monteringsfastet for den sjalvindragande anordningen och satt in sprinten for
att sakra den.

Montera den sjalvindragande anordningen pa monteringsfastet.

16 INSTALLATION



Satt in lassprinten for att sakra den.

Anvandningsanvisningar finns i manualen for den sjalvindragande anordningen.

INSTALLATION
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5. ANVANDNING

Avsnitt "3. SAKERHETSKRAV" pé& sidan 9 méste lasas och foljas noggrant. Om inte detta gérs kan det orsaka skador
och dddsfall.

Forsakra dig om att du undviker fall eller stotar fran objekt som faller i samma bana som fallet eller i dess narhet. Ta alltid
bort alla hinder under arbetszonen for att sakerstalla att fallbanan ar tom. Férsakra dig om att arbetsomradena ar fria fran
skrap, hinder, objekt som kan orsaka att man snubblar, spillda vatskor eller andra risker som kan forsamra sakerheten av
fallskyddssystemet. ANVAND INTE systemet innan arbetsmiljon har inspekterats av en kvalificerad och behérig person
och hen har faststallt att identifierade risker kan elimineras och undvikas.

Arbeta direkt under ankaret/kopplingen om mojligt. Det fria fallavstandet och risken for fall 6kar nar du inte arbetar
direkt under ankaret/kontakten. En helkroppssele ar den enda acceptabla sakerhetssele som kan anvandas i ett
fallsakerhetssystem.

‘ Det har systemet far inte anvandas av personer paverkade av droger eller alkohol. |

18 ANVANDNING



5.1 Ankarpunkter

Har visas alla ankarpunkter for alla konfigurationer av detta system. Varje ankarpunkt representerar en unik ankarpunkt
som en anvandare kan fasta vid.

5.1.1 Typ A System med IN-2210

Inte ett ankare.

ANVANDNING 19



5.1.2 Consictency med IN-2483
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5.2 Flera anvandare

Det maximala antalet samtidiga anvandare kan anvandas i enlighet med systemkonfigurationen. Se "1.3 Kapacitet, granser
och design" pa sidan 5 for det maximala antalet samtidiga anvandare for varje systemkonfiguration.
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5.3 Montering av en livlina

5.3.1 Typ A System med IN-2210

IN-2210-davertarmen ar utrustad med tva (2) fastplattor (A2002-22/G/N) pa ovansidan

O som gor det mojligt att montera ett monteringsfaste och en livlina.

Endast en av de ovre fastplattorna (A2002-22/G/N) kan anvandas &t gangen.

o2 Valj den fastplatta (A2002-22/G/N) som passar bast for din tillampning.

gad!

A

—_—

03 For repet genom remskivan pa davertarmens ande.

04 Se till att repet ar ordentligt igenom och pa plats.

For repet genom 6ppningen och placera remskivan under repet.

22 ANVANDNING



06

Satt in lassprinten for att sakra den.

ANVANDNING
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5.3.2 Consictency med IN-2483

IN-2348-davertarmen ar utrustad med tva (2) fastplattor (A2002-22/G/N) som gér det
mojligt att montera ett monteringsfaste och en livlina.

Del A2395-07, som innehaller den andra fastplattan (A2002-22/G/N),
maste kdpas separat.

DelA2395-07,sominnehallerdenandrafastplattan (A2002-22/G/N), maste kdpas separat.

Satt in lassprinten for att sékra del A2395-07.

IN-2483-davertarmen ar utrustad med tva (2) uppsattningar remskivor som gor det
mojligt att montera mer an en lina at gangen.
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07

08

Ta bort de tva sprintarna i davertarmens andar.

Om du anvander del A2395-07 méaste repet som ar monterat pa fastplattan nedan pas-

sera genom denna 6ppning.

For repet genom remskivan.

Se till att repet ar ordentligt igenom och pa plats.

Satt in lassprinten for att sékra den.

ANVANDNING

25



5.4 Kontroll av systemets orientering for alla systemkonfigurationer

01

02

03

26

Driftsvinklarna fér varje systemkonfiguration begransas av de adaptergranser
som anvands.

Se maérkningarna pa den adapter som anvands for att fa reda pa vilka vinklar som galler.
Det ar strangt forbjudet att anvanda systemen utanfér dessa granser.

Det ar viktigt att alla lassprintar ar isatta innan du anvander systemet.
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6. INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING

Alla systemen har designats till att fungera i minst tio ar om de har anvands inom sina granser, underhallits, inspekterats
och forvarats i enlighet med denna bruksanvisning. Alla system maste omedelbart tas bort fran cirkulation om sékerheten
ifragasatts eller om de anvandes for att stoppa ett fall. Systemet kommer da att genomga inspektion och underhall i enlighet
med detta avsnitt.

6.1 Inspektion

En visuell inspektion av ankarenheten kravs innan anvandning for att se till att inga skador eller defekter finns.
En arlig inspektion av en kvalificerad eller behérig person kravs aven, och detta skall vara i enlighet med tillverkarens
eller servicecentrets krav. Det rekommenderas att 6ka antalet verifieringar nar anvandningen av systemet 6kas. Dessa
periodiska verifieringar ar nédvandiga eftersom anvandares sakerhet ar direkt kopplat till regelbundet underhall eller
reparation av systemkomponenter.

Efter varje arlig inspektion bor en markning med datumet pa den senaste eller nasta arliga inspektion sattas fast pa
utrustningen. Om en av skadorna eller defekterna som beskrivs ovan upptacks, bér du kontakta ett servicecenter eller
tillverkaren for att fa tag pa hjalp.

6.2 Underhall

Under en visuell eller arlig inspektion maste systemets allmanna tillstand inspekteras for sprickor, éverdrivet mycket smuts,
rost, deformationer eller dverdrivet slitage, detta inkluderar adaptern. Se till att alla nédvandiga delar och komponenter
inklusive stift och remmar finns pa plats. Se till att alla bultar och muttrar ar atdragna och att alla markning kan lasas av.
Rengor systemets komponenter regelbundet med vatten och ett mjukt tvattmedel. Nya markning kan erhallas pa begaran.
Resultaten bor antecknas i skrift pa pappret for underhall och inspektion.

Underhall av utrustning kan goras av en kompetent eller kvalificerad person samt av ett servicecenter eller tillverkaren.
Reparation av utrustning far endast goras av ett servicecenter eller tillverkaren. Reparationer stéds under hela systemets
liv, efter systemets liv ar slut stéds de alltsa inte langre.

6.3 Forvaring

Forvara systemet i en ren och torr miljé borta fran direkt solljus. Systemet far inte komma i kontakt med fratande eller
aggressiva material, och far heller inte utsattas for extrema temperaturer. Det rekommenderas att du férvarar och
transporterar ankarenheten och dess komponenter i en sarskild férpackning som kan erhallas fran tillverkaren Innova
Public Utility Products, Inc. eller fran en av deras aterforsaljare.
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7. KOMPONENTER

7.1 Typ A System med IN-2210

28

IN-2003 —

,L IN-2044
Alternativ

IN-2045 —
Alternativ

T IN-2109
Alternativ
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7.2 Consictency med IN-2483

T A2395-07
Alternativ

IN-2483 —

,L IN-2044
Alternativ

IN-2045 —
Alternativ

T IN-2109
Alternativ

KOMPONENTER
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7.3 Typ A System Adapter

Adaptateur 76 mm (3.0 po) / . . ,
P ( .p ) Matériaux / Materials
Adapter 76 mm (3.0 in)
< © | 82T | 23
© - c ® 38 | e5 | 3% | £5
S q 23 & s E | o3| w3 | 23| 23
3 3 S S 3 @ 9 < O % O g2 s 8
o5 = o > oS S o RZ a3 o=
LD T o T a (TR E9 | E9 | =g | 28
83 02 ONS) °a 58| 58 | 38| 8%
Rz 3o | 6 32| 38 |1 35| 2%
& > > > G .S G .S Jus [}
<g | <8 | &2 | 52
2 | 8| <3
IN-2007 | v
IN-2326 v
1* (0)
IN-2006 | v
IN-2114 v
%
2 .,oc. IN-2325 v
IN-2403 | v
3* JPI (0)
IN-2097 | v
" ﬂ IN-2328 v
IN-2133 | v
IN-2134 v
5
IN-2131| v
' IN-2132 v
6 )
IN-2013 | v
) IN-2107 v
7 I IN-2327 v
IN-2067 | v
IN-2312 v
8
IN-2124 | v
. P =
-
IN-2105 | v
o = || IN-2137 v
10 ‘ oo IN-2329 v
IN-2205 | v
By RS
IN2117 | v
T DS
IN-2005 | v
oS IN-2106 v
13 e IN-2311 v

* Denna utrustning omfattas inte av EN 795 och TS 16415 men kan anvéndas med ett

XTIRPA™-system for personlig skyddsutrustning (PSU)

30

KOMPONENTER



8. BILAGA

8.1 Markningar

XTIRPA A

S LL
IN-2210 @
82210-050_revE

SERIAL NUMMER MARKET

YTIRPA Produkt serienummer
i L s

Produktnummer

IN-2483

@
X2
$2001-005 Rev.C Made in Canada
Tillverkningsdatum <————
360
o Tillverkningssatsnummer «———

Product No. [

Serial No. Mfg. date
Manufactured by:
www.xtirpa.com Innova Public Utilty
Products Inc

+EN795.2012Type A
+T516415.2013

-EN795.2012Type B, c € UK
TypeE cAa

wifacturs
Utility Prc

Made in Canada

+EN 795.2012 Type A
-T516415.2013

+EN 7952012 Type B, c € EE

Ackrediterad Information om
standard nr. produktstandard
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8.2 Berakning av fri hojd

Ankarpunkt

Snoddens langd
+

karbinhake

Utokad langd
for stotdampare

Avstand mellan selens
spanne och fotterna =
1,5m (5”)

Minsta sakra avstand =
1m (3,3”)

BILAGA
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8.5 Schematisk oversikt av installationen

3

| Schematisk oversikt av installationen |

Adress: Bestallningstyp:

Anteckningar:

Takets utformning:
Forankringsanordning:

Bestallningsnummer:

Namn: Telefonnummer:
Adress: Kontaktperson:
Namn: Ansvarig installator:
Adress: Telefonnummer:
Tillverkare:

Modell/typidentifiering:

Komponent 1 (t.ex. betongtak): Minsta tjocklek (t.ex. 250 mm):

Minsta tjocklek (t.ex. 500 mm):
Byggnadsmaterial (t.ex. forstarkt betong): Kvalitet (t.ex. C25/30):

Komponent 2 (t.ex. betongpelare):

[ Uppgifter om fastelement Borrhalets diameter: Typ:
Uppdgifter kravs inte for tvargaende fastelement Borrhalets djup: mm Material:
Faktisk situation | Cx ,  Cy Vridmoment: Nm Minsta avstand fran kant (c):
™ Cx, avstand fran kant: )
. Minsta hojdutrymme (s):
o oS Hojdutrymme Sx:

Minsta tjocklek pa komponent:

2 O o

$ -@— Sy: Accepterad draghallfasthet:
Accepterad brotthallfasthet:
Anteckningar: [ Hammare [ Rengéring av borrhalet [ System [] Fuktig [] Torr
Borrmetod: [ Rotering [] Testanordning for fastelement [] Ja [ Nej

Testanordning: [ Momentnyckel

[ Paverkan [ Ja [ Nej

. e

Planritning over taket:

%

Kontrollista:
[0 Underlag, dar undantag finns (inga tvivel om kapacitet)
[ Installationen genomfors enligt tillverkarens instruktioner
[0 Rekommenderade fastelement har anvénts

*

lijusschakt
[0 Alla fastelement ar fotograferade med identifieringsnummer 4_+_ §+_ jjusschakt _+_ ) _+_
[ Synliga fastelement ] 9 D 1?—
[ Installationsplan uppsatt pa platsen ljusschakt ©

[ Fixering av skruvar med monteringshal C D@

O VYtterligare information 2—+— 1—+— 14

¢

_+1_3

Ytterligare fastelement:

Foérankringspunkt 1 Foérankringspunkt 5 Férankringspunkt 9 Forankringspunkt 13
Forankringspunkt 2 Forankringspunkt 6 Forankringspunkt 10
Forankringspunkt 3 Forankringspunkt 7 Forankringspunkt 11
Forankringspunkt 4 Forankringspunkt 8 Forankringspunkt 12

Anteckningar av ansvarig installator:

Datum:

Signatur:

(&
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1040, boulevard Industriel

Granby, Qc, Canada
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Telefon: 450.777.1240
Avgiftsfria samtal: 1.800.461.1937

www.xtirpa.com
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